Obstuga G

GRACO

Hydrodynamiczne urzadzenia
natryskowe serii GH™" 5323628

- Zastosowanie z powtokami architektonicznymi, farbami, powtokami dachowymi
i powtokami o wysokiej gestosci -

Model Opis Maksymalne ci$nienie robocze
16U277 |GH1017es Bare 6,9 MPa (69 baréw, 1000 psi)
16U278 |GH2570es Bare 17,2 MPa (172 bary, 2500 psi)
16U279 |GH733es Bare 27,6 MPa (276 baréw, 4000 psi)
16U280 |GH5040es Bare 34,5 MPa (345 baréw, 5000 psi)
16U285 |GH933es Bare 50 MPa (500 barow, 7250 psi)
16U281 |GH933 Bare 50 MPa (500 bardéw, 7250 psi)

Istotne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Prosimy przeczytaé wszystkie ostrzezenia
i zalecenia zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi. Nalezy zachowac te instrukcje.

Powigzane instrukcje:
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego sprzetu.
Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogolne, zas symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka
specyficznego przy wykonywaniu czynnosci. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci podrecznika lub etykietach
ostrzezenia, nalezy powrdcic¢ do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszego podrecznika
moga pojawiaé sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem
niezamieszczone w niniejszej czesci.
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NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

Znajdujgce sie w obszarze roboczym tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb moga ulec
zaptonowi lub eksplodowaé. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji nalezy:

Stosowac urzadzenie wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

Usung¢ wszystkie potencjalne zrodta zaptonu, takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenosne lampy
elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami
elektrostatycznymi).

Nie przechowywac¢ w miejscu pracy niepotrzebnych przedmiotéw, z rozpuszczalnikami, szmatami

i benzyng wtgcznie.

Nie przytaczaé ani nie odtgcza¢ przewoddw zasilania, nie wigczaé ani nie wytaczac oswietlenia

w obecnosci tatwopalnych opardéw.

Nalezy uziemi¢ caty sprzet w obszarze roboczym. Patrz instrukcje dotyczace Uziemienia.

Uzywaé wytacznie uziemionych przewoddw.

Podczas préb na mokro z pistoletem, mocno przyciskaé pistolet do uziemionego kubta. Nie stosowac
wktadoéw kubta, jezeli nie maja one wiasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

Bezzwltocznie przerwaé prace, jezeli pojawia si¢ iskry statyczne lub przebicie. Nie stosowac ponownie
urzadzen do czasu zidentyfikowania i wyjasnienia problemu.

W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajgca gasnica.

®@

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem strumiert moze by¢ przyczyng wstrzykniecia toksyn do ciata

i powaznego urazu ciata. W takim wypadku nalezy natychmiast zwréci¢ sie o pomoc medyczna do
chirurga.

Nie wolno kierowa¢ pistoletu w strone oséb lub zwierzat ani natryskiwa¢ materiatami na osoby lub
zwierzeta.

Nie wolno zblizaé¢ dtoni ani innych czesci ciata do dyszy wylotowej. Na przykfad nie nalezy podejmowaé
préby zatrzymania wycieku zadng czescig ciafa.

Nalezy zawsze uzywac ostony koncéwki dyszy. Nie wolno wykonywa¢ natryskiwania wéwczas, gdy
ostona koncéwki dyszy nie znajduje sie na swoim miejscu.

Nalezy uzywacé koncéwek dysz firmy Graco.

Podczas czyszczenia i wymiany koncéwek dysz wymagane jest zachowanie ostroznosci. W przypadku
zatkania konicowki dyszy podczas natryskiwania nalezy wykonac¢ Procedure usuwania nadmiaru
cisnienia w celu wylgczenia urzadzenia i zmniejszenia cisnienia przed zdjeciem konicéwki dyszy w celu
oczyszczenia.

Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru urzadzenia podtgczonego do zasilania lub znajdujgcego sie pod
cisnieniem. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je wytaczy¢ i wykonaé Procedure usuwania
nadmiaru ci$nienia.

Nalezy sprawdzi¢, czy weze i czesci nie sg uszkodzone. Uszkodzone weze lub czesci nalezy wymienic.
System jest w stanie wygenerowag cisnienie 50,0 MPa (500 baréw, 7250 psi). Stosowacé czesci zamienne
i akcesoria firmy Graco o parametrach znamionowych przeznaczonych do cisnieri minimum na poziomie
50,0 MPa (500 baréw, 7250 psi).

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wigczy¢ blokade spustu. Nalezy sprawdzi¢, czy blokada spustu
funkcjonuje prawidtowo.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzié, czy wszystkie elementy sg pewnie potaczone.
Nalezy zapozna¢ sie z procedurg szybkiego zatrzymywania urzadzenia i usuwania nadmiaru ci$nienia.
Nalezy zapoznac sie doktadnie z elementami sterujagcymi.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI
Lt

] Ruchome czesci moga $cisnaé, skaleczy¢ lub obcig¢ palce oraz inne czeéci ciafa.
* Nie zbliza¢ si¢ do ruchomych czesci.
* Nie obstugiwac sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.
A A | ° Sprzet pod ci$nieniem moze uruchomic¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem
lub serwisem sprzetu nalezy wykona¢ Procedure uwalniania nadmiaru cisnienia i odtgczy¢
wszystkie zrodta zasilania.

NIEBEZPIECZENSTWO ZASSANIA

Ssanie o duzej intensywnosci moze by¢ przyczyng powaznych obrazen.

e Podczas pracy pompy lub gdy znajduje sie ona pod cisnieniem, nie nalezy umieszczac rgk w okolicy
pompy cieczy.

NIEBEZPIECZENSTWO ZACZADZENIA

Spaliny zawieraja trujacy tlenek wegla (czad), kidry jest bezbarwny i bezwonny. Wdychanie tlenku wegla
moze spowodowac smieré.
* Nie uzywac urzagdzenia w zamknietej przestrzeni.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

Toksyczne ciecze lub opary mogg spowodowac, w przypadku przedostania sie do oczu lub na

powierzchnie skory, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia ciata lub zgon.

e Zapoznac¢ sie z kartami charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS), aby uzyskaé
szczegdbtowe informacje na temat stosowanych ptynow.

* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi byé
zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

D

Do

; l BEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM AKUMULATORA

Nieprawidtowe korzystanie z akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku albo wybuchu, spowodowac

oparzenia badz eksplozje.

* Nalezy uzywa¢ akumulatora, ktérego typ jest zgodny z typem okreslonym w specyfikacji sprzetu.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w cze$ci Dane techniczne.

* Konserwacje akumulatora mozna przeprowadzi¢ wytgcznie za posrednictwem personelu
posiadajgcego doswiadczenie w zakresie akumulatoréw oraz niezbednych srodkéw ostroznosci, lub
pod nadzorem takiego personelu. Osoby nieupowaznione nalezy trzymac z dala od akumulatora.

* Nie wrzucaé¢ akumulatora do ognia. Akumulator moze wybuchnag.

* W zakresie utylizacji postepowac zgodnie z rozporzgdzeniami i/lub przepisami lokalnymi.

e Akumulatora nie nalezy otwiera¢ ani nacina¢. Wiadomo, ze uwolniony elektrolit jest szkodliwy dla
skéry i oczu oraz toksyczny.

e Zdjac zegarki, pierscionki i inne metalowe przedmioty.

* Uzywac wytacznie narzedzi z izolowanym uchwytem. Nie kta$¢ narzedzi ani metalowych czeéci na
akumulatorze.

g NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA
il

Podgrzewane powierzchnie sprzetu oraz ptyn podczas eksploatacji moga nagrzewac sie do wysokiej
temperatury. W celu unikniecia powaznych oparzer:
* Nie wolno dotyka¢ goracego ptynu ani sprzetu.

@ SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ
{ -]
=7

Podczas pobytu w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony, co pomoze zapobiec

powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych oraz

oparzeniom. Obejmuja one migdzy innymi:

»  Srodki ochrony oczu i stuchu.

e Aparaty oddechowe, odziez ochronna oraz rekawice, ktérych stosowanie jest zalecane przez
producenta cieczy oraz rozpuszczalnikow.
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Identyfikacja czesci

Identyfikacja czesci

SERIAL |m| 8
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Elementy sterowania silnika

Przetacznik WL/WYL silnika (modele z rozrusznikiem elektrycznym)

Przetacznik WL/WYL silnika (modele z rozruchem recznym)

Umiejscowienie uchwytéw do podnoszenia

Uchwyt rury ssacej

Sterowanie cisnieniem

Pierscien zamykajacy

O N O O | W DN| =

Etykieta identyfikacyjna z numerem seryjnym

©

Zawér pompy hydraulicznej

-
o

Wilew oleju hydraulicznego

—_
—_

Otwor redukgiji cisnienia, uchwyt T

—_
N

Blokada spustu
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Instrukcje dotyczace podnoszenia

Instrukcje dotyczace podnoszenia

p— 3. Nalezy upewni¢ sig, ze pasy/tancuchy uzyte do
h podnoszenia majg udzwig wystarczajacy do
przeniesienia ciezaru urzadzenia natryskowego:
Aby zapobiec urazom, podnoszac urzadzenie nalezy 227 kg (500 funtow).

zawsze korzystac¢ z przeznaczonych do tego miejsc
podnoszenia. Podczas podnoszenia urzadzenia
nalezy stosowac wytgcznie zawiesia z atestem ANSI
oraz sprzet o0 udzwigu minimum 227 kg (500 funtéw).
Nalezy zawsze stosowacd sprzet z atestem ANSI do
mocowania urzadzenia do urzgdzen transportowych.

4. Nie podnosi¢ urzadzenia przy uzyciu jednego pasa
zamocowanego na pompie. Moze to spowodowac
naprezenia ramy i uszkodzenie pompy.

1. Podczas podnoszenia urzadzenia natryskowego,
nalezy réwnomiernie roztozy¢ ciezar na dwa
pasy/tancuchy, jak na rysunku.

ti7838a

> ~ VI
T ) ti7840a

1
d Ll
2. Owinaé mocno pas/taricuch o rame w miejscach
wskazanych na rysunku.

6 3323628



Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi si¢ ten symbol,
A prosimy postepowac zgodnie z Procedurg

usuwania nadmiaru ci$nienia.

Procedura usuwania nadmiaru cisnienia

Uziemienie

Uziemi¢ urzgdzenie natryskowe, podtgczajgc zacisk
uziemiajgcy do wyprowadzenia uziemienia.

N SIECS YN

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili
recznej dekompresiji. Aby unikngé powaznych obrazen
spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem,
takich jak wtrysk podskdérny, rozpylenie cieczy oraz
obrazen wywotanych dziataniem ruchomych czesci,
nalezy postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia zawsze po zakoriczeniu
natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg lub
serwisowaniem urzadzenia.

1. Ustawi¢ zawor pompy na pozycje OFF.

| ON

O OFF . 1i7108a

2. Wylaczy¢ silnik (pozycja OFF).

OFF START

ti5261a

3. Poluzowac pierscien blokujacy. Ustawi¢ cisnienie na
najnizszg warto$¢. Nacisna¢ spust pistoletu, aby
dokonac¢ dekompresiji.

ti7111b

4. Przekreci¢ uchwyt przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara, aby otworzy¢ zawodr zalewowy.

ti7120b

332362B
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Konfiguracja

KO nfig u raCia 5. Napemi¢ nakretke uszczelniajaca ptynem TSL, aby

nie dopusci¢ do jej zbyt wczesnego zuzycia.

Postepowac w ten sposdéb przy kazdym
natryskiwaniu i sktadowaniu.
L
0
1. Podfgczyé odpowiedni wysokocisnieniowy waz Approximate
Graco do urzgdzenia natryskowego. Mocno Fitevel

dokrecic.

6. Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku. W razie potrzeby
uzupetnié poziom olejem o lepkosci SAE 10W-30
(latem) lub 5W-20 (zimg).

ti7112b

UWAGA: Zdja¢ zaslepke portu drugiego pistoletu
przy stosowaniu wielu pistoletéw i powtdrzy¢ 7.
kroki 1-4.

2. Podtaczy¢ drugi koniec weza do pistoletu i mocno
dokrecic¢ ztgczki.

8. Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego, ID
sktadnika, strona ##. Uzupetnia¢ poziom jedynie
olejem hydraulicznym Graco, ISO 46 169236
(18,9 litra/5 galonéw) lub 207428 (3,8 litra/1 galon).
Pojemnosc¢ zbiornika hydraulicznego wynosi okoto
15,14 litra (4,0 galony).

&

weaa | Safe Range (cold)

9. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia weza i
instalacji sg szczelne.

tiz122b

ti20971a

@ 10. Przymocowac zacisk uziemienia do przewodu
Ny vsooen uziemienia, aby zapobleg: grc_>madzen|u sie tadunku,
pitisEg ktéry moze spowodowac pozar.

A | \e

- |
-_kaﬁﬁah
£ /- 4 g
| o @ ti7525a
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Rozruch

“YoNE-4 8>

Uktad hydrauliczny i silnik moga rozgrzewac sie
do bardzo wysokich temperatur podczas pracy
powodujac, w przypadku dotkniecia, poparzenia.
tatwopalne materiaty, rozlane na rozgrzany,
nieostoniety silnik, moga spowodowaé zapton lub
wybuch. Podczas pracy ostona paska powinna
znajdowac sie na swoim miejscu, aby obnizy¢
ryzyko urazu lub utraty palcéw.

1. Umiesci¢ rurke ssaca i rurke syfonu w uziemionym
metalowym kuble czesciowo wypetnionym cieczg

do ptukania. Podtgczy¢ przewdd uziemiajgcy do
kubta i do wyprowadzenia uziemienia.

el I
L
N

2. Przekrecié¢ uchwyt przeciwnie do kierunku ruchu
wskazdéwek zegara, aby otworzy¢ zawdr zalewowy.

ti7120b I

3. Poluzowac nakretke blokujaca i przekrecic¢

sterowanie ci$nienia przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara na najnizszg wartos¢ cisnienia.

ti7111b

4. Ustawi¢ zawor pompy na pozycje OFF.

| ON

O

O 0FF ti7108a

332362B

ti21061a

Rozruch

Uruchomié silnik.

a. Otworzy¢ zawor paliwa.

-~
LA
-
L
ti5248a =
N
b.
C.

=
ti5250a
<1l =

d. W przypadku modeli z rozrusznikiem
elektrycznym: Aby uruchomié, przekreci¢
kluczyk.

O o O
OFF START
ti20966a

W przypadku modeli z rozrusznikiem
recznym: Ustawic przetgcznik silnika na
pozycje ON. Pociagnac¢ za linke rozrusznika lub
przekreci¢ kluczyk zaptonu.

ti5262a

e. Po wigczeniu silnika ustawi¢ ssanie na pozycje
Lotwarte”.

ti5264a g

Ustawic przepustnice w zgdanym potozeniu.

—

tis251a a4 | LIS



Rozruch

6. Ustawi¢ zawor pompy na pozycje ON 10. Przycisna¢ pistolet do uziemionego kubta ze
(silnik hydrauliczny jest teraz aktywny). spuszczanym ptynem. Wigczy¢ spust i stopniowo
zwiekszag cisnienie ptynu, az do momentu, gdy

I:I n“ I pompa zacznie pracowac.

Ve

O ﬂff ti7108a ti20730a ﬁCﬂOc |

7. Zwiekszyc cisnienie na tyle, aby uruchomic silnik 11. Sprawdzi¢ ztaczki pod kgtem wystepowania
hydrauliczny i umozliwi¢ cyrkulacje ptynu przez wyciekéw. Nie zatrzymywac przecieku reka lub
15 sekund; zmniejszy¢ cisnienie. szmatg! Jesli wystapi wyciek, urzgdzenie

natryskowe nalezy natychmiast wytaczy¢ (pozycja
OFF). Usuwanie nadmiaru ci$nienia, strona 7.
Dokrecic¢ nieszczelne ztaczki. Powtérzy¢ kroki 1-5.
Rozruch. Jezeli nie ma wyciekdw, w dalszym ciggu
pociggac za spust do chwili, gdy instalacja zostanie
doktadnie przeptukana. Przej$¢ do kroku 6.

“ 12. Umies¢ rure syfonowa w kuble z farbag.
8. Zamkna¢ zawdr zalewowy, przekrecajgc uchwyt w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

masal N\ J ti7125a

13. Ponownie nacisna¢ spust pistoletu skierowanego
B ] o . do kubta z ptynem do ptukania i przytrzymac spust
9. Ustawic bezpiecznik pistoletu na pozycje OFF. pistoletu dopdki nie zacznie wyptywaé z niego farba.
Zamontowac dysze i ostone, strona 11.

ti7129b ti21060a

ti20730a

ti5403a ti21143a
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Montaz dyszy przetaczania
(SwitchTip) i ostony

1. Wprowadzi¢ dysze przetaczania (SwitchTip).
Witozy¢ gniazdo i uszczelnienie OneSeal.

NG
(0 9
N\
va(VN\?ﬂ)ﬂ)/Dﬁszsma

UWAGA: Przed nakreceniem zespotu koncowki
i ostony na pistolet, nalezy wykona¢ Procedure
usuwania nadmiaru cis$nienia, strona 7,

i sprawdzi¢, czy zabezpieczenie spustu jest

wigczone (pozycja ON).
\ R e 11 ZQ
Q AN |
/ 1N
(
N ti21142a

SN
N\
A

ti5402a

2. Przykreci¢ zespot do pistoletu. Dokrecic reka.

332362B

Rozruch

Czyszczenie zatkanych dysz

1.

Zwolni¢ spust, wigczyé zabezpieczenie spustu
(pozycja ON). Obrdéci¢ koncowke przetacznika.
Whytaczy¢ zabezpieczenie spustu i

uruchomi¢ pistolet, aby usuna¢ blokade.

Wiaczy¢ zabezpieczenie spustu (pozycja ON),
przywrdécic pierwotne potozenie dyszy przetgczania
(SwitchTip), wytaczy¢ zabezpieczenie spustu i
kontynuowaé natryskiwanie.

Jesli podejrzewajg Panstwo, ze dysza natryskowa
lub waz urzadzenia jest zatkany, lub po wykonaniu
powyzszych czynnoéci, w ukfadzie nadal pozostaje
ci$nienie, nalezy BARDZO POWOLI poluzowacd
zakretke zabezpieczajgca ostony koncowki lub
mocowanie weza, aby stopniowo zredukowacd
nadmiar cidnienia, a nastepnie odkrecic je do
korica. WyczysSci¢ waz lub zatkang koncowke.

11



Natryskiwanie

Natryskiwanie

mea

1. Ustawi¢ zawdr pompy na pozycje ON.

| ON

]

GuummmE———
O OFF

2. Zwigkszyc cisnienie na tyle, aby uruchomic silnik
hydrauliczny i umozliwi¢ cyrkulacje ptynu przez
15 sekund; zmniejszy¢ ci$nienie.

ti7108a

3. Ustawié zabezpieczenie spustu pistoletu na
pozycje OFF.

\ ti5403a ti21143a

12

4.

5.

Wyregulowac cisnienie na zadang wartosc.
Rozpoczac¢ natryskiwanie.

71106 ti21062a

Przekreci¢ pierscienn zamykajacy zgodnie
z kierunkiem ruchu wskazowek zegara, aby ustawié
cisnienie.

/

ti20968a
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Czyszczenie

. —

1. Wykonac¢ Procedure usuwania nadmiaru ci$nienia,
strona 7.

2. Zdja¢ ostone i koricowke przetagcznika SwitchTip.

ti7122b

3. Wyiacznie modele GH933: Odkreci¢ miske, zdjg¢
filtr. Zmontowad bez filtra.

1i20969a

4. Umyc¢ filtr, ostone i dysze przetaczania (SwitchTip)
ptynem do ptukania.
o

ti5268a

5. Wyjmij zespot rury syfonowej z farby i wtdz do ptynu
do ptukania. Do mycia nalezy uzyé wody w
przypadku farb wodnych lub benzyny lakowej w
przypadku farb olejnych.

ti7121b

332362B

10.

Czyszczenie

Wiacz silnik — pozycja ON i uruchom go.

Ustawi¢ zawér pompy na pozycje ON. Przekreci¢
uchwyt zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara, aby zamkng¢ zawor zalewowy.

GO ti7108a

ti7129 ti21060a

Przycisnac pistolet do wiadra z farbg. Wytgczy¢
zabezpieczenie spustu. Zwigkszac cisnienie
sterujgce, az silnik zacznie napedzac¢ pompe.

ti7110c

ti20730a

Naciskaé na spust, az wyptynie ptyn ptuczacy.
Wrtozyc i docisngc pistolet do wiadra, nacisng¢

spust, aby doktadnie przeptukaé system. Zwolni¢
spust i wigczy¢ zabezpieczenie (pozycja ON).

ti20730a

. Przekreci¢ uchwyt w kierunku przeciwnym do

kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby otworzy¢
zawor zalewowy i wtgczy¢ cyrkulacje
przeptukiwania na okoto 20 sekund, aby wyczyscié
rure spustowa.

ti7120b /- ti21061a
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Czyszczenie

12. Umiesci¢ rure syfonowg powyzej ptynu do ptukania
i uruchomic urzgdzenie natryskowe na 15 do
30 sekund, aby spuscic¢ ptyn.

'

ti20729a

13. Wytgczy¢ zawdr pompy (pozycja OFF). Wytaczyé
silnik (pozycja OFF).

Dou

orr tl71 08a

(
N &Y

Ostrzezenie: W przypadku przeptukiwania wodag

nie nalezy pozostawia¢ wody w urzadzeniu do
natryskiwania. Przeptuka¢ uktad ponownie benzyng
lakowa, olejem, preparatem Pump Armor i pozostawié¢
te powtoke ochronng w urzgadzeniu, aby zapobiec
zamarzaniu, korozji i zwiekszy¢ jego trwatosé.

(@O

Pump Armor
ti2895a

14

14. Przekreci¢ uchwyt zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazdéwek zegara, aby zamkng¢ zawdr zalewowy.
Nacisna¢ spust pistoletu w kierunku kubta do
ptukania w celu usunigecia ptynu z weza.

IRT—

ti7129b

ti20730a

15. Przekreci¢ uchwyt przeciwnie do kierunku ruchu
wskazéwek zegara, aby otworzy¢ zawér zalewowy.

ti7120b | ti21061a

16. Jesli pompa jest wyposazona w filtr, nalezy
zamontowac filtr w misce filtra. Upewnic sie, czy
plastikowa rurka centralna jest pewnie dokrecona.
Recznie dokreci¢ miske filtra. Recznie dokrecic
uchwyt pistoletu.

1i20790a

17. Oczy$ci¢ koricowke, ostone i uszczelke migkka
szczoteczka, aby nie uszkodzi¢ czesci urzadzenia.
Zmontowac czesci i przymocowac lekko do
rozpylacza. Przetrze¢ urzadzenie natryskowe,
waz i pistolet szmatkg zamoczong w wodzie lub
benzynie lakowe;.

ti5276a 3 /
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Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Silnik benzynowy kreci z trudnoscig (nie
daje sie uruchomic).

Zbyt wysoki poziom cis$nienia oleju
hydraulicznego.

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia
hydraulicznego przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby ustawic cisnienie
na najnizszg wartosc.

Silnik benzynowy nie daje sie uruchomic.

Whytaczenie, niski poziom oleju, brak
benzyny lub wytadowany akumulator.

Sprawdzi¢ w instrukgiji silnika
(dostarczanej). W razie potrzeby
wymieni¢ wkiad filtru.

Silnik benzynowy nie pracuje prawidtowo.

Awaria silnika.

Sprawdzi¢ w instrukgiji silnika
(dostarczanej).

Silnik pracuije, ale nie dziata pompa
wyporowa.

Zawodr pompy jest wytgczony (OFF).

Ustawi¢ zawér pompy na pozycje ON.

Ustawiona zostatfa zbyt niska wartosc
ci$nienia.

Zwiekszy¢ cisnienie.

Filtr wylotowy pompy wyporowej (jesli jest
uzywany) jest brudny lub zatkany.

Wyczyscic filtr.

Koncowka lub filtr koncowki (jesli jest
stosowany) jest zatkany.

Zdemontowac koncowke i/lub filtr
i przeczyscic je.

Zbyt niski poziom ptynu hydraulicznego.

Wytaczy¢ urzadzenie do natryskiwania.
Uzupetni¢ poziom ptynu*

Zuzyty pasek, pekniety lub zsunat sie
z kota pasowego.

Wymienié. Patrz instrukcja 332157.

Pompa hydrauliczna zuzyta lub
uszkodzona.

Dostarczy¢ urzgdzenie do dystrybutora
Graco w celu naprawy.

Zaschnieta farba spowodowata zatarcie
sie ttoczyska pompy.

Przeprowadzi¢ serwis pompy. Patrz
instrukcje 308043, 311825, 311762.

Silnik hydrauliczny nie pracuje.

Ustawi¢ zawor pompy na pozycje OFF.
Zmniejszy¢ cisnienie. Wytaczy¢ silnik
(pozycja OFF). Podwaza¢ bolec w gére
i w dét, az do chwili, gdy silnik
hydrauliczny zacznie pracowag.

Patrz instrukcja 332157.

Pompa wyporowa dziata, ale
przepustowos¢ przy suwie odkorbowym
jest niska.

Ogranicznik kuli ttoka nie jest osadzony
prawidfowo.

Przeprowadzié serwisowanie
ogranicznika kuli ttoka.

Patrz instrukcje 308043, 311825,
311762.

Uszczelnienia ttoka zuzyte lub
uszkodzone.

Wymieni¢ uszczelnienia. Patrz instrukcje
308043, 311825, 311762.

Pompa wyporowa dziata, ale
przepustowos¢ jest niska przy suwie
dokorbowym i/lub przy obu suwach.

Uszczelnienia ttoka zuzyte lub
uszkodzone.

Dokreci¢ nakretke uszczelnienia lub
wymieni¢ uszczelnienia. Patrz instrukcje
308043, 311825, 311762.

Ogranicznik kuli zaworu wlotowego jest
niewtasciwie osadzony.

Przeprowadzi¢ serwis ogranicznika kuli
zaworu wlotowego.

Patrz instrukcje 308043, 311825,
311762.

Przeciek powietrza w rurze ssace;j.

Wyczysci¢ albo wymienié rure ssaca.

Farba wycieka i wyptywa przez brzeg
panewki.

Poluzowa¢ panewke.

Dokreci¢ panewke tak, aby zatrzymac¢
wyciek.

Zuzyte lub zniszczone uszczelnienia
gardzieli.

Wymieni¢ uszczelnienia.
Patrz instrukcje 308043, 311825,
311762.

Nadmierny wyciek wokdt wycieraka ttoka
silnika hydraulicznego.

Uszczelka ttoka zuzyta lub uszkodzona.

Wymieni¢ te czesci.
Patrz instrukcje 308043, 311825,
311762.

332362B
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Rozwigzywanie problemdéw

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Maty doptyw ptynu.

Ustawiona zostata zbyt niska wartos¢
cisnienia.

Podnies¢ cisnienie, strona 4

Filtr wylotowy pompy wyporowej (jesli jest
uzywany) jest brudny lub zatkany.

Wyczyscic filtr

Nieszczelny przewdd wlotowy pompy

Dokreci¢ obudowe wlotu

Silnik hydrauliczny jest zuzyty lub
uszkodzony

Dostarczy¢ urzadzenie do dystrybutora
Graco w celu naprawy

Duzy spadek cisnienia na wezu z cieczg.

Uzy¢ weza o wigkszej Srednicy lub
krétszego.

Urzadzenie natryskowe przegrzewa sig

Narosty farby na czesciach
hydraulicznych

Wyczyscic¢

Zbyt niski poziom oleju

Napeti¢ olejem.

~Plucie” z pistoletu

Powietrze w pompie lub wezu

Sprawdzi¢, czy potaczenia zespotu
syfonu sg szczelne, w razie potrzeby
dokreci¢ i ponownie zalaé pompe

Luzny przewdd dolotowy

Dokreci¢ potaczenia

Niski poziom lub brak ptynu

Uzupetni¢ materiat w pojemniku z
materiatem

Za duzy hatas pompy hydraulicznej

Niski poziom ptynu hydraulicznego

Whytaczy¢ urzadzenie (pozycja OFF).
Uzupetni¢ poziom ptynu*

*Czesto sprawdzac poziom ptynu hydraulicznego. Utrzymywacé prawidtowy poziom. Stosowac jedynie ptyn hydrauliczny

zatwierdzony przez Graco, strona 7.
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Dane techniczne

Dane techniczne

GH733ES

USA Metryczne

Urzadzenie natryskowe
Cisnienie hydrauliczne 2750 psi 190 baréw
Pojemnos¢ zbiornika hydraulicznego 4,0 galony 15,1 litra
Silnik Honda 13 KM 9,7 kW
Maksymalna szybko$¢ podawania 4,0 gal/min 15,1 I/min
Cisnienie maksymalne 4000 psi 276 baréw
Maksymalny rozmiar dyszy

e 1 pistolet 0,065 cala 1,65 mm

e 2 pistolety 0,046 cala 1,16 mm

e 3 pistolety 0,037 cala 0,93 mm

e 4 pistolety 0,032 cala 0,81 mm

e 5 pistoletow 0,029 cala 0,71 mm

e 6 pistoletow 0,026 cala 0,66 mm
WiIot cieczy 1,25 cala gwint npt (meski) 3,2 cm gwint npt (zenski)

Wylot cieczy (ze ztaczkg dostarczana)

0,75 cala gwint nps(zenski)
okretka

1,9 cm gwint npsm

Wylot cieczy pompy

1 cal gwint npt (zenski)

2,5 cm gwint npt (zenski)

Wymiary

Masa 434 funty 197 kg
Wysokosé 49 cali 124 cm
Szerokos¢ 28 cali 71cm
Dtugosc¢ 43 cale 109 cm

Poziomy dzwieku*

Cisnienie akustyczne

91 dB(A)

Moc akustyczna

106 dB(A)

*zmierzone w warunkach maksymalnego norm

alnego obcigzenia

Czesci pracujgce na mokro

Pompa wyporowa

stal, stal stopowa do azotowania, wolfram, wegliki, PTFE,

skora, polietylen

Rézne

Olej hydrauliczny zalecany przez Graco

169236

5 galonéw

19 litrow

207428

1 galon

3,8 litra

332362B
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Dane techniczne

GH5040ES

USA Metryczne

Urzadzenie natryskowe
Cisnienie hydrauliczne 2750 psi 190 baréw
Pojemnos$c¢ zbiornika hydraulicznego 4,0 galony 15,1 litra
Silnik Honda 13 KM 9,7 kW
Maksymalna szybkos$¢ podawania 3,5 gal/min 13,2 I/min
Cisnienie maksymalne 5000 psi 344,7 baréw
Maksymalny rozmiar dyszy

e 1 pistolet 0,067 cala 1,70 mm

e 2 pistolety 0,048 cala 1,22 mm

e 3 pistolety 0,039 cala 0,99 mm

e 4 pistolety 0,035 cala 0,89 mm

¢ 5 pistoletow 0,031 cala 0,79 mm

¢ 6 pistoletow 0,028 cala 0,71 mm
Wilot cieczy 1,25 cala gwint npt (meski) 3,2 cm gwint npt (zenski)
Wylot cieczy (ze ztagczka dostarczang) 0,75 cala gwint nps(zenski) 1,9 cm npsm

okretka

Wylot cieczy pompy

1 cal gwint npt (zenski)

2,5 cm gwint npt (zeriski)

Wymiary

Masa 438 funtow 199 kg
Wysokosé 49 cali 124 cm
Szerokos¢ 28 cali 71cm
Dtugosé 43 cale 109 cm
Poziomy dzwieku*

Cisnienie akustyczne 91 dB(A)

Moc akustyczna 106 dB(A)

*zmierzone w warunkach maksymalnego norm

alnego obcigzenia

Czesci pracujgce na mokro

Pompa wyporowa

stal, stal stopowa do azotowania, wolfram, wegliki, PTFE,

skora, polietylen

Roézne

Olej hydrauliczny zalecany przez Graco

169236 5 galonéw 19 litréw
207428 1 galon 3,8 litra

18
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Dane techniczne

GH1017ES

USA Metryczne

Urzadzenie natryskowe
Cisnienie hydrauliczne 2750 psi 190 baréw
Pojemnos$¢ zbiornika hydraulicznego 4,0 galony 15,1 litra
Silnik Honda 13 KM 9,7 kW
Maksymalna szybkos$¢ podawania 16,5 gal/min 62,5 I/min
Cisnienie maksymalne 1000 psi 69 baréw
Maksymalny rozmiar dyszy

e 1 pistolet Nie dotyczy Nie dotyczy

e 2 pistolety Nie dotyczy Nie dotyczy

* 3 pistolety Nie dotyczy Nie dotyczy

e 4 pistolety Nie dotyczy Nie dotyczy

e 5 pistoletow Nie dotyczy Nie dotyczy

* 6 pistoletéw Nie dotyczy Nie dotyczy

Wilot cieczy

2 cale z gwintem npt (zeriskim)

5 cm z gwintem npt (zerfiskim)

Wylot cieczy (ze ztaczka dostarczang)

0,75 cala gwint nps(zenski)
okretka

1,9 cm gwint npsm

Wylot cieczy pompy

1,5 cala z gwintem npt (zeriskim)

3,8 cm z gwintem npt (zenskim)

Wymiary

Masa 473 funty 215 kg
Wysokosé 49 cali 124 cm
Szerokos¢ 28 cali 71cm
Dtugosé 43 cale 109 cm
Poziomy dzwieku*

Cisnienie akustyczne 91 dB(A)

Moc akustyczna 106 dB(A)

*zmierzone w warunkach maksymalnego normalnego obcigzenia

Czesci pracujgce na mokro

Pompa wyporowa

stal, stal stopowa do azotowania, wolfram, wegliki, PTFE, skoéra

Rdézne

Olej hydrauliczny zalecany przez Graco

169236

5 galonéw

19 litréw

207428

1 galon

3,8 litra

332362B
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Dane techniczne

GH2570ES

USA Metryczne
Urzadzenie natryskowe
Cisnienie hydrauliczne 2750 psi 190 barow
Pojemnos$c¢ zbiornika hydraulicznego 4,0 galony 15,1 litra
Silnik Honda 13 KM 9,7 kW
Maksymalna szybkos$¢ podawania 7,0 gal/min 26,5 I/min
Cisnienie maksymalne 2500 psi 172,3 bara

Wilot cieczy

2 cale z gwintem npt (zenskim)

5 cm z gwintem npt (zeriskim)

Wylot cieczy (ze ztgczka dostarczang)

0,75 cala gwint nps(zenski)
okretka

1,9 cm gwint npsm

Wylot cieczy pompy

1,5 cala z gwintem npt (meskim)

3,8 cm z gwintem npt (meskim)

Wymiary

Masa 471 funtéw 214 kg
Wysokosé 49 cali 124 cm
Szerokosé 28 cali 71 cm
Dtugosé 43 cale 109 cm

Poziomy dzwieku*

Cisnienie akustyczne

91 dB(A)

Moc akustyczna

106 dB(A)

*zmierzone w warunkach maksymalnego normalnego obcigzenia

Czesci pracujgce na mokro

Pompa wyporowa

|stal, stal stopowa do azotowania, wolfram, wegliki, PTFE, skéra

Rézne

Olej hydrauliczny zalecany przez Graco

169236

5 galonéw

19 litréw

207428

1 galon

3,8 litra
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Dane techniczne

GH933ES, GH933

USA Metryczne

Urzadzenie natryskowe
Cisnienie hydrauliczne 2750 psi 190 barow
Pojemnos$¢ zbiornika hydraulicznego 4,0 galony 15,1 litra
Silnik Honda 13 KM 9,7 kW
Maksymalna szybkos$¢ podawania 2,5 gal/min 9,5 I/min
Cisnienie maksymalne 7250 psi 500 baréw
Maksymalny rozmiar dyszy

e 1 pistolet 0,065 cala 1,65 mm
WiIot cieczy 1,25 cala gwint npt (meski) 3,2 cm gwint npt (zenski)

Wylot cieczy pompy

0,5 cala gwint npt (zenski)

1,8 cm gwint npt (zenski)

Wylot cieczy (ze ztaczka dostarczana)

0,5 cala gwint npt (meski)

1,8 cm gwint npt (meski)

Wymiary

Masa 438 funtow 199 kg
Wysokosé 49 cali 124 cm
Szerokos¢ 28 cali 71cm
Dtugos¢ 43 cale 109 cm
Poziomy dzwieku*

Cisnienie akustyczne 91 dB(A)

Moc akustyczna 106 dB(A)

*zmierzone w warunkach maksymalnego norm

alnego obcigzenia

Czesci pracujgce na mokro

Pompa wyporowa

stal, stal stopowa do azotowania, wolfram, wegliki, PTFE,

skora, polietylen

Filtr

polietylen, stal nierdzewna

Rézne

Olej hydrauliczny zalecany przez Graco

169236

5 galonéw

19 litréw

207428

1 galon

3,8 litra

332362B
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Uwagi

Uwagi
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Uwagi

Uwagi
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco
i opatrzone jej nazwa, byly w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita
specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytacznie dla urzadzen montowanych,
obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogdélinego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia, powstatych
w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej
konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nie oryginalne. Za takie przypadki firma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, tudziez niewtasciwa konstrukcjg, montazem,
dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego sprzetu do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej
lub wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztéw, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ
GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zado$c¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia albo
inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtaszac
w ciggu dwdéch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE
BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH
PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czeéci innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie, jak silniki
elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz itd.), objete sg gwarancjg ich producentdéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc
w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajgce z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek
naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub potaczyé sie
z numerem 1-800-690-2894, aby zidentyfikowac¢ najblizszego dystrybutora.

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadaja ostatnim
danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Informacje dotyczace patentow sa dostepne na stronie www.graco.com/patents.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 332156

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2012, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyijne firmy Graco posiadaja certyfikat ISO 9001.
WWW.graco.com
Wersja B August 2014
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